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‚Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Aukunít des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegratów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 1 / 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, moze adresat przed uptywem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenię powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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Bemerkungen. 
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Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt fürt die rechtzeitige und r 
antwortung. - 

١ Wird eine Verstiimmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 3 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fállt die Verstiimmelung der Telegraphen- 


e anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Borichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
1 > zurückerstattet. . 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphon-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortmg. 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung i im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstiimmelung der Telegrapheu- 
Dos zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegratów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaózonym 
i bez bledów. 

“Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekrecenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und r 
antwortung. 


Wird eine Verstiimmelung des Teztes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fallt die Verstiimmelung der Telegraphen- 


anstalt zur Last, so wird die Gobiihr für das Borichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gánze oder theilweise 
zurückerstattet. 


ichtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 


Uwagi.’ 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialnosci za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów, 
Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 


wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 


antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 


zurückerstattet. ۱ 


Uwagi.’ 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 


i bez błędów. 
W razie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 


wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytueyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość zu tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, ; 
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159. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 
Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstiimmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Günze oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialnogci za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej, Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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| D. S, 759. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 


antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des 'Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 


zurückerstattet. : 


Uwagi.” 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. i 
H Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci sig należytość za telo- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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D. 8. 759. Dentsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der T'elegramme keinerlei Ver- 


antwortung. > 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 12 Stunden nach 
Aukunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fállt die Verstümmelung der Telegraphen- ' 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet, 


Uwagi” 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się ualezytosé za tolo- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 

Wird cine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die "Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet 


Uwagi> 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

W razie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekrecenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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D. 8.759. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 
* 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Ubermitulung der Telegramme keinerlei Ver- 


antwortung. 
Wird eine Verstiimmelung des Textos vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 


Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gobühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Günze odor theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi.- 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 


i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej, Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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| 759. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraplien-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und riehtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Aukunft des 'l'elegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 


anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurlickerstattet. ۱ 1 


Y» 
Uwagi. 
Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
š i bez bledów. ` w `Y > ۲ ^ 
Wrazie domniemanego przekręcenia treści, moze adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 


"ania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekrecenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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D. 8.759, Dentsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermituung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 
„ Wird eine Verstiimmelung des Textos vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstünmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder tur Gänze oder theilweise 


zurückerstattet. 


Uwagi> 


Zarzad telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialnosci za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej, Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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۲ 8. 754. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des Textos yermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Fallos entweder zur Gánzo oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi: 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie Żadnej odpowiedzialnosei za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele-" 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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D. 8. 759. Deytsch-polnisch-ruthenisch, (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung 
antwortung, 


Wird cine Verstiimmelung des Textes vermuthet, so kann yom Adressaten innerhalb des Zei 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen ` 
anstalt zur Last, 80 w 
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Uwa 8 i, y 
Zarzad telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 


Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 7 2 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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D. 8.759. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen, 

Die Telegraphen-Ve der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung, - ` 
Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
i ung im telegraphischen 


Wege verlangt werden, Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 


twaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung 
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natenczas zwróci się należytość za tele- 
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D. 8:759 Dentsch-polnisch-ruthenisch, (Auflage 1899.) 


Bemerkungen, 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung, 
Wird eine Verstiimmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72' Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
m zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gánze oder theilweise 
zurückerstattet, š 


Uwagi.” 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 


z 


gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtigo Übermittlung der Telegrammo keinerlei Ver- 
antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammos die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
ae zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder teilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

W razie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed uplywem72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej, Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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| . 8. 159. Deutsch-polnisch-ruthenisch, (Auflage 1899.) 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung, I 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Ginze oder theilweise 
zurúckerstattet. 


Uwagi. 


Zarzad telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. ١ ۰ 

Wrazie domniemanego przekrecenia treści, może adregat przed upływem 12 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całośc), albo w części, 
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| S. 159, Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1898.) 
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Bemerkungen. 


Die Telegra 
antwortung, fos 
Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, 80 kann vom Adress 


aten innerhalb des Zeitraumes von 19 Stunden nach 
Aukunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Füllt die Verstiimmelung der Telegraphen- 


anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Günze oder theilweise 
zurückerstattet. 


phen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- = 


Uwagi.’ 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie ż 
i bez bledów. 


Wrazie domniemanego przekrecenia treści, może adresat przed upływem 12 godzin po nadejściu 


wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekrecenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natencz 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczńości, albo w całości, albo w części. 
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D. 8. 769, Deutsch-polnisch-rutlienisch, (Auflage 1899.) 


Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und r 
antwortung, 


Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
8 des Telogrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung.der Telegraphen- 


anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet, 


ichtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 


Uwagi 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung. 

Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Tolegrammes dio Berichtigung im telegraphischen Ware verlangt werden. Fällt die Verstiimmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstolegramm na. h Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w ezasie oznaczonym 
i bez błędów. , 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wamia w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung, 

Wird eine Verstiimmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des 'Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wore verlangt werden. Fällt die V erstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwasi. 


Zarzad telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać Sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się nalożytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 


antwortung, 
Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 


Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegr aphischen Wege verlangt werden. Fillt die Vexstiimmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für “das Berichtigungs stolegramm nah L Lage des Falles entweder zur Gäuze oder theilweise 


zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 


i bez błędów. 
"Wrazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 12 god ¿in po nadejściu telogramu, zażądać sprosto- 


wania w drodzie telegraficznej, Jeżeli przekręcenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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Bemerkungen, “سي‎ 


be 


۱ d 
Die Telographen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antworlung, À 
Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb, des Zeitraumes yon 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen W. ege verlangt werden. Fallt"die Verstümmelung der Telegraphen- 
sotal zur Last, so wird dic Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurückerstattet. 


Uwagi. 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 
i bez błędów. 

W razie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 god ¿in po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekreeenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, ری ےا‎ vr 
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" Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzcitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung, 
Wird eine Verstiimmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 72 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Weze verlangt werden. Fällt die Verstiimmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Gänze oder theilweise 
zurüekerstattet.. 


Uwagi. 


Zarząd telegrafów nie bierze na siebie Zadnej odpowiedzialno&ci za przestanie telegramów w ezasie oznaezonym 
i bez bledów. d 

Wrazie domniemanego przekrecenia tresci, moze adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jezeli przekreeouie powstalo z winy instytueyi telegrafów, natenezas zwróci się należytość za tele- 
gram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części, 
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D. 8.750. Deutsch-polnisch-ruthenisch. (Auflage 1899.) 


Bemerkungen, 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeit: 
antwortung, 


Wird eine Verstümmelung des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitr 


Ankunft des Telegrammes die Berichtigfing im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verst 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entwede 
zurückerstattet, 


ige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 


aumes von 72 Stunden nach 
ümmelung der Telegraphen- 
r zur Gänze oder theilweise 


Uwagi. 
Zarząd telegrafów nie bierze na siebie Żadnej odpowiedzialności 
i bez błędów. 
Wrazie domniemanego przekręcenia treści, 
wania w drodzie telegraficznej, Jeżeli przekręcenie 
Bram o sprostowanie, stosownie do okoliczności 


za przesłanie telegramów w czasie oznaczonym 


może adresat przed upływem 12 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 


powstało z winy instytucyi telegratöw, natenczas zwróci się należytość za tele- 
ر‎ albo w całości, albo w części. 
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Bemerkungen. 


Die Telegraphen-Verwaltung übernimmt für die rechtzeitige und richtige Übermittlung der Telegramme keinerlei Ver- 
antwortung, 1 

Wird eine Verstiimmelung' des Textes vermuthet, so kann vom Adressaten innerhalb des Zeitraumes von 79 Stunden nach 
Ankunft des Telegrammes die Berichtigung im telegraphischen Wege verlangt werden. Fällt die Verstümmelung der Telegraphen- 
anstalt zur Last, so wird die Gebühr für das Berichtigungstelegramm nach Lage des Falles entweder zur Günze oder theilweise 
zurückerstattet. ` : 


Uwagi. 


Zarząd telegratów nie bierze na siebie żadnej odpowiedzialności za przesłanie telegramów w czasie oznaczenym 
i bez błędów. 

Wiazie domniemanego przekręcenia treści, może adresat przed upływem 72 godzin po nadejściu telegramu, zażądać sprosto- 
wania w drodzie telegraficznej. Jeżeli przekrecenie powstało z winy instytucyi telegrafów, natenczas zwróci się należytość za tele- 
sram o sprostowanie, stosownie do okoliczności, albo w całości, albo w części. 
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